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531296-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de Internet — Entwicklung, Betrieb, Support und Hosting der Websites
OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Heinrich Ball Stiftung e.V.
Correio eletrénico: Vergabestelle@boell.de
Forma juridica do adquirente: Organizagao que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Entwicklung, Betrieb, Support und Hosting der Websites
Descrigao: Betrieb, Support, Gestaltung und Weiterentwicklung des Webangebotes der
Heinrich-Boll-Stiftung e.V. auf Basis der Content Management Systeme Drupal und
Wordpress sowie Hosting aller Websites und webbasierter Services der Heinrich-Boll-Stiftung
e.V. inkl. der Webseiten der Auslandsburos, der Landesstiftungen sowie flr Projekte der
Heinrich-Boll-Stiftung.
Identificador do procedimento: efe2ba71-4a0b-42f9-aa1c-d1067fbb8542
Identificador interno: K3-2026_ CMS_ Drupal
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72400000 Servigos de Internet

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

531296-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/531296-2026
mailto:Vergabestelle@boell.de

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
(Konkurs, Vergleichsverfahren, Zahlungsunfahigkeit, Verwaltung der Vermdgenswerte durch
einen Insolvenzverwalter,Einstellung der gewerblichen Tatigkeit)

Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB (Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit)

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Vereinbarungen mit
anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs)

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren)

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens)

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen)

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB (Falsche Angaben,
verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen
vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Uber dieses Verfahren erhalten)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Entwicklung, Betrieb, Support und Hosting der Websites
Descrigao: Betrieb, Support, Gestaltung und Weiterentwicklung des Webangebotes der
Heinrich-Boll-Stiftung e.V. auf Basis der Content Management Systeme Drupal und
Wordpress sowie Hosting aller Websites und webbasierter Services der Heinrich-Boll-Stiftung
e.V. inkl. der Webseiten der Auslandsburos, der Landesstiftungen sowie flr Projekte der
Heinrich-Boll-Stiftung.
Identificador interno: K3-2026_CMS_Drupal
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 72400000 Servicos de Internet
Opcoes:
Descricdo das opgoes: Verlangerung des Vertrags

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 07/01/2027
Data de fim da duragao: 06/01/2028

5.1.4. Renovacgao
Renovacdes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovacdes: Der Auftraggeber ist berechtigt, die Vertragslaufzeit
dreimalig fir jeweils weitere 12 Monate zu verlangern

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descricao do critério de selecao: Der*die Bieter*in muss uber eine branchenubliche
Betriebshaftpflichtversicherung verfugen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selecao: 4.1 Darstellen von 3 Referenzen fur den Support von
redaktionell arbeitenden Institutionen — eine davon auf englisch. 4.2 Darstellen von einer
Referenz mit dem System Drupal als Multi-Site oder Multi-Instanz, mit Mehrsprachigkeit und
hier mindestens einem zusatzlichen Schriftsystem (bspw. Chinesisch, Arabisch), eine Code-
Basis, Arbeiten mehr als 30 Redakteure, mehr als 5.000 Artikelseiten und/oder Landingpages
4.3 Darstellen von 3 Referenzen einer grafischen Gestaltung / Webdesign fir redaktionell
betriebene Seiten 4.4 Darstellen der Kenntnisse von Barrierefreiheit in Programmierung und
Design anhand von einer Referenz 4.5 Darstellung von einer Referenz fir ein
Sicherheitskonzept fur die Website einer international agierenden Organisation / Unternehmen.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descricéo do critério de selecdo: 4.6 Darstellen des zum Einsatz kommenden Personals: Wir
bitten um den Nachweis von insgesamt 5 Personalprofilen. Von den geforderten
Personalprofilen soll mindestens eine Person Erfahrung in der Schulung und didaktischen
Aufbereitung von Nutzer*innenthemen haben, eine Person soll qualifiziert oder erfahren in der
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grafischen Webgestaltung sein und mindestens zwei Personen sollen Englisch auf Fach- und
Konversationsniveau sprechen kdnnen. Insgesamt erwarten wir folgende Fahigkeiten und
Fertigkeiten: - Geschaftssprache ist deutsch — entsprechend missen die Sprachkenntnisse
der zum Einsatz kommenden Personen Uber deutsche Sprachkenntnisse auf Fach- und
Konversationsniveau verflugen. - Fur die Abstimmungen mit internationalen
Kooperationspartner*innen und Auslandsbiros muss eine projektleitende Person und eine flr
Support und Schulung verantwortliche Person (incl. Vertretungsregelung) zudem tber
englische Sprachkenntnisse auf Fach- und Konversationsniveau verfugen. - Ausbildung/
Fahigkeiten in folgenden Anwendungsfeldern: CSS, HTMLS /HTML Living Standard, PHP,
JavaScript. - Ausbildung oder vergleichende Qualifikation im grafischen Bereich fur Digital-
Gestaltung. - Erfahrung im Projektmanagement - Erfahrungen in Schulungen und
didaktischem Aufbereiten von Nutzer*innen-Themen

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=879152

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=879152
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 08/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 8 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Sollten die in der Aufforderung zur Angebotsabgabe geforderten
Anlagen nicht beigefugt sein, behalt sich der Auftraggeber vor, unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachfordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren zu lassen oder eine Aufklarung
Uber aufklarungsbedurftige Inhalte der Angebote, ggf. auch mehrfach, zu betreiben.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Heinrich Baoll Stiftung e.V.
Numero de registo: DE812656172
Endereco postal: Schumannstralie 8
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10117
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: Vergabestelle@boell.de
Telefone: 000
Endereco Internet: http://www.boell.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: T:022894990
Endereco postal: Villemombler Stralle 76
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefone: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499163
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio
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Identificador/versao do anuncio: a744b901-9ec5-4e94-bf4e-9ad692816355 - 02

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/07/2026 10:35:21 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 531296-2026

N.° de edicdo do JO S: 146/2026

Data de publicagao: 31/07/2026
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